C 390/18 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 16.11.2020

Odwolanie od wyroku Sadu (pierwsza izba) wydanego w dniu 26 marca 2020 r. w sprawie T-654/18,
Armani | EUIPO, wniesione w dniu 5 czerwca 2020 r. przez Giorgio Armani SpA

(Sprawa C-240/20 P)
(2020/C 390/26)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Giorgio Armani SpA (przedstawiciel: S. Martinez-Almeida y Alejos-Pita, abogada)
Druga strona postgpowania: Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej

Postanowieniem z dnia 30 wrzesnia 2020 r. Trybunat (izba ds. przyjmowania odwotari do rozpoznania) odméwit przyjecia
odwolania do rozpoznania i obciazyl wnoszacego odwolanie wlasnymi kosztami.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Arges (Rumunia)
w dniu 4 sierpnia 2020 r. — Minister Dezvoltirii Regionale si Administratiei Publice | NE

(Sprawa C-360/20)
(2020/C 390/27)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy
Tribunal Arges

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Minister Dezvoltdrii Regionale si Administratiei Publice

Strona przeciwna: NE

Pytania prejudycjalne

1) Czy pojecie naduzycia finansowego naruszajacego interesy finansowe [Unii Europejskiej], o ktérym mowa w art. 1 ust. 1
lit. a) konwencji sporzadzonej na podstawie artykulu K.3 Traktatu o Unii Europejskiej, o ochronie intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich, obejmuje naruszenie popelnione w celu stworzenia pozoréw zgodnosci
z przepisami art. 57 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 ('), aby unikna¢ stosowania przez panstwo czlonkowskie
przepiséw przewidzianych w ust. 3 tego artykulu w zwigzku z przepisami art. 98 wymienionego rozporzadzenia, czy
tez tylko naruszenie popelnione do chwili zakoriczenia etapu realizacji projektu, z wylaczeniem czynéw, ktérych
dopuszczono si¢ na etapie utrzymania trwatosci projektu?

2) Czy prawo Unii, w szczeg6lnosci art. 4 ust. 3 TUE w zwiazku z art. 325 ust. 1 i 2 TFUE [oraz] art. 1 ust. 1
lit. a) konwencji sporzadzonej na podstawie artykutu K.3 traktatu o Unii Europejskiej, o ochronie intereséw finansowych
Wspélnot Europejskich, moze by¢ interpretowane w ten sposéb, ze stoi ono na przeszkodzie przepisowi krajowemu,
ktory wyklucza odpowiedzialno$¢ karng osoby oskarzonej o popelnienie przestgpstwa na etapie nastgpujagcym po
zakonficzeniu etapu realizacji, to znaczy na etapie utrzymania trwalosci projektu, w stosunku do zobowigzan podjetych
przez t¢ osob¢ w ramach umowy o finansowanie, a takze dokonywaniu wykladni przepisu krajowego w ten sposob, ze
pojecie naduzycia finansowego naruszajacego interesy finansowe [Unii] nie obejmuje réwniez bezprawnego zachowania
beneficjenta finansowania na etapie utrzymania trwalosci projektu w odniesieniu do zobowigzan podjetych w ramach
umowy o finansowanie, niezaleznie od pochodzenia funduszy lub kwot wydatkowanych w celu wykonania zobowigzan
podjetych przez beneficjenta, by utrzymac trwato$¢ projektu [zasoby wilasne beneficjenta lub fundusze (Unii)]?

(")  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1260/1999 (Dz.U. 2006, L 210, s. 25).
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